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Important Safety Instructions

Read and save this user manual before use.

1.Place clothes on flat surface, as uneven surfaces may damage clothes.
2. Do not apply excessive pressure on appliance.

3. Always test on an inconspicuous area of fabric (.g.on the inside) before use.
4.D0 not use lint remover on clothes currently being worn.

5.D0 not use lint remover to shave hair, beards, or socks.

6. Do not allow water or other liquid to come in contact with appliance.

7. Close supervision is required when used by, on, near children (0-12)
8. Keep appliance out of the reach of children (0-12).

9. The knife blades are very sharp! Be carefull

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las och spara denna bruksanvisning fore anvandning.

Lagg Kiaderna pa en plan yta, da ojamna ytor kan skada kladema.

2. Tryck inte for hart pa apparaten.

Testa alltd pa en dold del av tyget (.ex. insidan) innan anvandning.
Anvand inte noppborttagaren pa iader som du bar pa kroppen for tllallet.
Anvand inte noppborttagaren for att raka har/skagg eller noppa strumpor.
Lat inte vaten eller annan vatska komma i kontaki med apparaten

Nar apparaten anvands av eller i narheten av barn (0-12) kravs noggran tillsyn.
Forvara apparaten utom rackhall for bam (0-12).

Knivbladen ar mycket vassal Var darfor forsiktig!

Vigtige slkkcrmdslnsrukllomr
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grundigt, for tages i bru
Plachr ph on plan flade, da ujvae overliadr kan viro med 1l at beskadige det
Lasg ikke et for stort tryk pa fnugfjerneren.

Testalid p et sykke siof, der o mindre synlgt (sasom pa indersiden) for brug.
Brug ikke fugfierneren pa det toj, der biiver baret pé kroj

Brug ke nuglerneren i at batbere hr, kieg aller & sokker

Frugfiereren ma ikke komme | kontakt med vand eller ot vesier.

Skal holdes under opsy nar den anvendes affi neerheden of born (0-12)
Opbevar fnugfierneren utiigeengelig for born (0-12) eller svagelige.

Knivbladene er meget skarpe! Veer forsigtig!
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kerhetsinstruksjoner

Les og spar disse instruksjonene for bruk.

1.Legg plagget pa et flatt underlag for bruk. Ujevne flterkan odelegge kime.
2. Ikke trykk for hardt mot ay

3 Prov alid ph on Ita Synig do1 st (f.eks. innsiden) for bruk.

4.Unnga bruk av nuppefjerer pa plagg du har pa kropp

51K bruk nuppiametn  barbaring av . skiogd allor sokker

6. lkke la vann eller annen veeske komme i kontakt med apparatet.

7. Neart oppsyn er nodvendig nér brukes av, pa eller i nzerheten av bam (0-12).
8. Sorg for at apparatet er utigiengelig for barn (0-12).

o, Krivbladiat of velaig Skarpi Veor foraitia



Lue tama Kayttoohje huolellisesti ennen tuotteen Kayttamista ja sailyta ohjeet.

Aseta vaatteet tasaiselle, silla epatasaiset pinnat voivat vahingoitiaa vasusma
Ala kohdista laitteeseen wpsemma pame a.
Kokeile tuotetta aina kankaan omaan koktoan (sis3pucile) annen.
Ala kayta nypynpoistajaa pamall\aan kaylossa oleviin vaateisi
Al ayta rypynpoisiajaa hiuslen taf paran ajoon tai sukkin.
Ala paasta vetta tai muuta nestetta kontaktiin laitteer
Laitteen kayttaminen lasten (0-12) tai heidan lehe an vaa uolelsta vaivontas.
Pida laite poissa lasten (0-12) ulottuvilta.
Veitsen terat ovat erittain teravat! Ole varovainen!
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1. Adjustable cap | Justerbart lock | Justerbart lag | Justerbart lokk | Saadettava kansi
2. Blade I Knivblad IKnivblad | Knivblad | Veitsen tera

3. Lint container | Noppbehallare | Knib beholder | Klem beholder | Purista sailio

4. Battery cover | Batterilock | Batteridasksel | Batterideksel | Akun kansi

5.Battery box | Batteriutrymme | Batteriplads | Batteriplass | Akkutilaa



Anvandning av noppborttagare
| Purseenpoistoaineen kaytio

| Brug af gratfierner | Bruk av gradfjerner

Install or remove battery
Laggai eller ta bort batteri
Indszet eller fiern batteriet
Sett inn eller ta ut batteriet
Aseta tai poista akku

Use with or without height adjustment
Anvand med eller utan Justerbart lock
Bruges med eller uden justerbart lag
Bruk med eller uten justerbart lokk

Kayta saadettavan kannen kanssa tai iiman

Press ones - speed 1. Press twice - speed 2,
Press third time - stop.

Tryck 1 gang - hastighet 1. Tryck 2 ganger,
hastighet 2. Tryck 3 ganger -~ stop.

Tryk 1 gang - hastighed 1. Tryk 2 gange,
hastighed 2. Tryk 3 ganger - stop.

Tryk 1 gang - hastighet 1. Trykk 2 ganger,
hastighet 2. Trykk 3 gang - stopp.

Paina 1 kertaa - nopeus 1. Paina 2 kertaa,
nopeus 2. Paina 3 kertaa - stop.



Always use on flat surface and leveled fabric
Anvand allid pa en platt yta och rata til tyget
Brug altid pa en flad overfiade og ret stoffet ud
Bruk allid pa en flat overflate og rett ut stoffet
Kayta aina tasaisela alustalla, suorista kangas

Empty when lint container is 80% full
‘Tom noppbehallaren nar den ar tll 80% full
Tom spidsbeholderen, nar den er 80 % fuld
Tom nib-beholderen nér den er 80 % full

Tyhjenna Karkisailio, kun se on 80 % taynna
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Make sure the product is switched off 2.

Sakerstall att enheten ar avstangd
Sorg for, at enheden er slukket
Sorg for at enheten er slatt av

Varmista, etta laite on sammutettu

Remove battery
Plocka ut batterierna
Tag batterierne ud
Ta ut batteriene

Ota paristot pois

o
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Remove adjustable cap
Ta bort Justerbart lock
Fjem justerbar heette
Fjemn justerbar hette

Irrota saadettava korkki

4. Carefully remove the blade by
holding the plastic area.

Ta forsiktigt bort knivblandshallaren
genom att halla pa plastytan

Fjemn forsigtigt knivholderen ved at
holde i plastikoverfladen

Fjern forsiktig bladholderen ved &
holde i plastoverflaten

Irrota teran pidike varovasti
pitamalla kiinni muovipinnasta



o

Clean the blades, mesh cover and
inner compartment with the soft brush.

Rengor knivbladen, halplattan och inre
omradet med en mjuk borste

Rengor knivbladene, hulpladen og det
indre omrade med en blod borste

Rengjor knivbladene, hulplaten og det
indre omradet med en myk borste

Puhdista veitsen terat, reikalevy ja
sisaalue pehmeala harjalla

6. When disposal, remove battery
from device.

Ta bort batteriet fran enheten
vid kassering.

Fjem batteriet fra enheden, nar du
kasserer det.

Fjern batteriet fra enheten nér du
kaster det.

Poista akku laitteesta, kun
havitat sen.

janst | ice |
12-month limited warranty

12 manaders begransad garanti
12 manaders begransad garanti
12 maneders begraenset garanti

12 kuukauden rajoitettu takuu
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